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Grady

hodz, Jett, musisz sie ubraé. — Krzywie sie, probujac naklo-
ni¢ swojego trzyipdtletniego synka, zeby wreszcie wiozyt
te przekleta koszulke. Ale on tylko stoi naprzeciwko mnie
z zalozonymi rekami i kreci stanowczo glowa.
— Do przedszkola nie.
— Alez tak. Tatu$ musi pracowac.
— Tatu$ nie musi placowac! — Cofa sie o krok. — Zwierzatka!
Przystosowanie sie do nowych warunkéw po przeprowadz-
ce do Sugarloaf okazalo sie trudnym do$wiadczeniem dla nas
obu. Po pierwsze, mieszkam teraz u swojej siostry, Brynlee,
w jej domu z trzema sypialniami i czym$ w rodzaju minizoo
na tytach. Minizoo, z ktérego Jett najchetniej w ogdle by nie
wychodzil. Poza tym zajmuje si¢ nowymi konimi kupionymi nie-
dawno przez Rowana, a jednoczesnie probuje rozkreci¢ wiasna
firme szkoleniowg jako instruktor lotéw. Po trzecie, wszystko



jest na mojej gtowie i jak na razie $wietnie mi idzie, nie ma
co. Scislej méwiac, naprawde kiepsko sobie radze w roli sa-
modzielnego ojca.

— Péjdziesz do nich po powrocie z przedszkola — probuje ne-
gocjowac. Wczedniej nie mialem pojecia, ze z takimi maluchami
nalezy postepowaé prawie tak jak z porywaczami przetrzymuja-
cymi zakladnikéw. Dziecko réwniez bedzie dyskutowad, wpad-
nie w szat, odméwi wspodlpracy, a potem, gdy ustyszy to, co chce
uslyszeé, pdjdzie na ustepstwa.

Lisa poradzilaby sobie $§piewajaco w tej sytuacji.

Wspomnienie o zmarlej Zonie przeszywa mnie niczym powiew
wiatru, pozostawiajac po sobie chtéd w klatce piersiowej. To az
dziwne, ze odczuwam jej strate wiasnie w takich nietypowych
momentach jak ten, kiedy moéj syn za nic nie chce mnie stuchac.

— Moge pogtaskac?

Wzdycham glosno.

- Tak, ciocia pozwoli ci je pogtaskaé, ale pod warunkiem, ze
sie ubierzesz i p6jdziesz do przedszkola.

Synek przestepuje kilka razy z nogi na noge, jakbym zadal mu
do rozwigzania zadanie z trygonometrii, a potem rusza powoli
w moja strone. Ttumie u$miech i zaktadam mu przez glowe ko-
szulke. Kiedy jest juz ubrany, podskakuje i wiesza mi si¢ na szyi.
Lapie go na rece ze $miechem i mocno przytulam. Sg dni, Ze nie
wiem, jak sobie z nim radzi¢, na przyklad gdy jest chory albo nic
mu sie nie podoba i rzuca sie na podloge, kiedy kaze mu wejs¢
do wanny. A potem nadchodza takie chwile jak ta i przypominajg
mi, dlaczego warto sie po$wiecac.

Dlaczego rezygnacja z zycia, na ktére tak cigzko pracowatem,
ze stuzby w wojsku, ktére bylo dla mnie jak druga rodzina, i z po-
czucia, ze jest sie w pewnym sensie bohaterem, byla wlasciwym
krokiem. Jestem bardziej potrzebny Jettowi.
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Musialem to wszystko zostawic i stworzy¢ mu prawdziwy dom.

- Kocham cie, Jett - méwie i catuje go w glowe.

— Kocham cie, tatusiu!

Zaraz potem rzuca sie do drzwi i wypada z pokoju. Wiem, ze
prébuje mi uciec i ukry¢ sie w szopie, w ktdrej Brynlee wlasnie
karmi swoja menazerie. Podnosze sie, stekajac doktadnie w tym
samym momencie, w ktérym strzela mi w kolanach, i ruszam
w §lad za synkiem.

Zastaje go w ramionach mojej siostry, ugniatajacego palusz-
kami jej policzki.

— Czes¢, Grady - sepleni Brynn przez $ci$niete usta.

— Dzien dobry, Brynn.

Prébuje sie usmiechnad, ale bez efektu.

— Jett, zmiazdzysz mi twarz.

Wybucha $§miechem.

— Ciocia dziwnie mowi.

- I dziwnie wyglada - zartuje, nie potrafiac si¢ wyzby¢ brater-
skiego nawyku droczenia si¢ z nig od bladego $witu.

Brynn otwiera szerzej oczy i wydyma policzki, zeby Jett wypus-
cit je z rak, ale tylko wywoluje tym u niego kolejna salwe chichotu.

Ten $miech, tak bardzo podobny do $miechu jego matki...
Lisa zawsze $miala sie z calego serca, glto$no i zarazliwie, ale
bylo w tym piekno i swoboda. Oddatbym wiele, zeby znéw go
uslyszeé, chocéby jeden jedyny raz, tak by juz na zawsze wryt mi
sie w pamiec.

— Ty tez dziwnie wygladasz i pachniesz — prébuje sie odciaé
Brynn.

Przewracam oczami i odbieram od niej Jetta.

— Ale mi dowalitas.

Wzrusza ramionami.

— Chyba nie jestem za dobra w obrazaniu.
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- Wyglada na to, ze nie. — Stawiam Jetta na ziemi. — Chodz
po buty i $niadaniéwke.

Synek wybiega z szopy, a Brynn podaje mi kubek z kawa.

— Prosze. Idziesz rano do Rowana?

Potwierdzam.

— Mhm. Jak tylko odwioze tego ananasa do przedszkola, poja-
de do niego popracowaé z dwdjka nowych koni, a potem troche
polatam. Lekki dzien.

— Przykro mi, ze nie moge dzi§ odwiez¢ Jetta. To bez sen-
su, zeby$ tam jechal i zaraz znowu tu wracal, ale jestem dzisiaj
w sadzie. Po potudniu tez nie bede mogta urwac sie wczeéniej,
gdyby$ mnie potrzebowal.

Kwituje jej stowa skinieniem.

— Zobacze, moze Asher mi pomoze, gdyby to bylo koniecz-
ne. Mam dzi$ lot okolo czternastej i powinienem zdazy¢ odebra¢
Jetta z przedszkola.

Cate moje rodzenstwo mieszka w tej samej posiadtosci. Moi
pradziadkowie zakupili ponad osiemdziesiat hektarow ziemi i przez
dtugi czas prowadzili farme. Asher, mdj najstarszy brat, odziedziczyt
catoé¢ po $mierci naszej matki i podzielit ziemie na réwne czesci.
Problem w tym, Ze mnie przypadl prawie wylacznie las. Zgodzitem
sie na to, bo zaréwno Brynn, jak i Rowan chcieli zamieszka¢ tu na
stale, a ich ziemia lepiej sie do tego nadawata. Teraz, gdy posta-
nowilem wybudowac¢ tutaj dom, blokujg mnie pozwolenia — jakie$
problemy z kanalizacja — wiec pierwotny plan, ze bede mieszkat
u Brynn tylko niecale poét roku, moze ulec znacznym zmianom.

— Dobry pomyst - przytakuje Brynn i upija tyk kawy. — Jakie$
wiesci od budowlancow?

- Zaktadaja, ze zalatwig pozwolenia w przysztym miesigcu.
Wtedy beda mogli ruszy¢ z budowa. Dopdki ich nie dostaniemy,

Wszyscy maja zwigzane rece.
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— Wiesz, ze mozesz u mnie mieszka¢, jak dtugo zechcesz. Nie
ma pos$piechu, nie musicie sie, chtopaki, szybko wyprowadzad.

Najchetniej wynajalbym dla nas jakie$ lokum, ale jak dotad
moja firma pozyskata tylko jednego klienta i brakuje mi pienie-
dzy. Prébuje nomen omen wystartowaé z nowym biznesem, ale
nie jest to tatwe.

W miedzyczasie kursuje jeszcze samolotem jako kurier, gdy
ktéra$ z obtednie bogatych czy wielkich firm potrzebuje dostar-
czy¢ niewielka przysytke w mozliwie jak najkrétszym czasie. Albo
jaka$ gruba ryba z Nowego Jorku chce wysta¢ komu$ dokumenty
do wgladu i podpisu. Dzieki mnie czas dostawy liczy sie w mi-
nutach, nie w godzinach. Wiem, ze to wyglada na kompletne
wariactwo, ale zarabiam na tym pieniadze, ktérych bardzo po-
trzebuje, zwlaszcza ze moj wiasny brat nic mi nie placi za tre-
nowanie koni. Co nie znaczy, ze bralbym od niego kase, gdyby
jednak chciat mi zaptacié.

Usmiecham si¢ na my$l o dobrym sercu siostry.

— Wiem. Doceniam to.

- Domyslam sie, ze doprowadzam cie do szalu...

- Tu nie chodzi o ciebie, Brynn, po prostu zalezy mi, zeby Jett
miat swoje wiasne miejsce. Jestem teraz tatg na caly etat, a to ozna-
cza, ze musze¢ mie¢ swéj dom, w ktérym bede go wychowywal.

Zrezygnowalem ze swojego odwiecznego marzenia, zeby by¢
pilotem, tylko ze wzgledu na mojego synka. Musze mu stworzy¢
zycie, jakiego zawsze pragneta dla niego jego mama. Chce, zeby
mogt swobodnie biegaé, bawic sie, przebywac blisko koni — tak
jak jaw dziecinstwie. Zrobilbym wszystko dla niego i dla uczcze-
nia pamieci mojej zmartej Zony.

— Ale ja sig ciesze, ze tu obaj jestescie, a poza tym teraz sam
wychowujesz Jetta, Grady. Wszyscy czasami potrzebujemy odro-
bine pomocy ze strony rodziny.
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Rzeczywiscie, dobrze jest mie¢ Brynn pod reka. Swietnie so-
bie radzi z Jettem, a on jg uwielbia.

Moja zona zmarla, kiedy Jett mial cztery tygodnie. To byto
najgorsze, co spotkalo mnie w zyciu, i bytem totalnie zagubio-
ny. Zostaly mi wtedy niecale cztery lata stuzby na kontrakcie
i ostatecznie ja ukonczytem, ale w tamtym okresie bylem tata
tylko od $wieta.

Kroétko po urodzeniu Jetta dowddztwo marynarki planowato
wyslaé¢ mnie na p6t roku za granice. WiedzieliSmy o tym z Lisa
i byli$my na to przygotowani. Nikt jednak nie przygotowal mnie
na zycie bez niej i wyjazd Jetta do Oklahomy, gdzie zamieszkat
z dziadkami. To nie bylo idealne wyjscie, ale wymagata tego
sytuacja.

Kiedy wrécilem z misji, przekonatem sig, ze synkowi jest do-
brze z dziadkami. Wychowywatl sie na tej samej farmie, na kté-
rej dorastala jego mama. PostanowiliSmy wowczas razem z jej
rodzicami, ze dopdki nie skonczy mi si¢ stuzba na kontrakcie,
beda sie nadal nim zajmowa¢, a ja bede przyjezdzat w odwiedzi-
ny najczesciej, jak sie da.

Teraz Jett jest ze mng na stale, a ja prébuje odzyskaé straco-
ny czas.

Usmiecham sie do siostry i kiwam gltowa, przyznajac jej racje.

— Ale wiesz, ze nie bedziemy zbyt daleko od siebie, kiedy sie
wyprowadze?

— Jasne. Nie zapomnij o jutrzejszej rodzinnej kolacji. Bedzie-
my $wietowaé wielkg nowine Rowana.

- Te, o ktorej oficjalnie nic nie wiemy? Ze dokupit kolejne
osiemdziesigt hektaréw ziemi?

Odpowiada mi szerokim u$miechem.

— Wtasnie.

— Czemu, do cholery, az tyle zaptacit?
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- Bo walczyt na aukcji z Charlotte Sullivan.

Wywracam oczami.

— I przeptacit tylko po to, Zeby z nig wygra¢?

Brynn $mieje si¢ pod nosem.

- Wypowiedziate§ magiczne stowo: ,wygra¢”. Nic innego sie
dla niego nie liczy, jesli chodzi o te kobiete i jej rodzine.

Moj brat to skonczony idiota.

— Postuchaj, Grady, sporo o tobie my$latam.

— To nigdy nie zwiastuje nic dobrego.

— Och, siedz cicho! Uwazam, Ze powinienes$ gdzie$ wycho-
dzi¢, spotykaé si¢ z ludzmi — stwierdza, przerzucajac papiery
W swojej torbie.

Przygladam sie siostrze, jakby co najmniej wyrosty jej rogi.

— Z jakimi ludZmi?

- No z ludZmi! ZnaleZ¢ sobie przyjaciét albo umawia¢ sie na
randki.

— Ale ja mam przyjaciot.

Krzyzuje rece na piersi.

— Nie masz. Masz rodzenstwo. My nie jeste$my twoimi przy-
jaciétmi. Méwie powaznie, minely juz prawie cztery latai... sama
nie wiem... ale chyba powiniene$ kogo$ sobie znalez¢.

Stysze o tym nie pierwszy raz. Problem w tym, Ze nie czuje
takiej potrzeby. Kochatem swoja Zone. Stracitem jg i wolatabym
unikna¢ przechodzenia drugi raz przez taki koszmar.

Poza tym teraz skupiam sie tylko na Jetcie i wlasnej firmie. To
nie jest dobry czas na tego typu decyzje, ale moja siostra, mimo
ze ma dobre intencje, kompletnie tego nie rozumie.

— Trudno sie z kim$ zwigza¢, jesli prawie nikogo nie znasz.
Poza tym na razie prébuje pozna¢ miasto. Nie mam czasu wy-
chodzi¢ i... zajmowac sie tego typu glupstwami.

— Wiec nie chcesz sie z nikim umawiaé?
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— Nie. Nie chce sie z nikim umawiad.

Ciagnie dalej ten temat, jakby w ogéle mnie nie styszala.

— Wiesz, mam przyjacidtke i mysle, ze idealnie byscie do sie-
bie pasowali.

— Nie péjde na randke z zadng twoja kolezanka z fitnessow!

Co to to nie!

— Dlaczego nie? Moéwiles, ze nie masz czasu poznawac ludzi,
a ja mam mnoéstwo znajomych. I problem z glowy.

Wzdycham z rezygnacja.

— Nie chce, zeby$ mnie swatala.

— Kto$ musi ci poméc.

— Nie, nie musi.

— Postuchaj, uméw sie z Margaret. Jest mita, atrakcyjna, ma
dobra prace i lubi dzieci. Zarezerwowalam juz dla was stolik.

— Odwolaj to — cedze przez zacisniete zeby.

Jett przybiega z powrotem do nas.

— Tatusiu, mam buty!

Nie uznaje tej rozmowy za zakonczona, ale nie zamierzam
prowadzic¢ jej w obecnoéci Jetta. Odwracam sie do synka i krece
przeczaco glowa.

— Masz buty, kolego, ale dwa rézne i wiozone odwrotnie. — Bio-
re go narece i rycze jak lew, a on wtéruje mi $miechem. — Chodz,
poszukamy dwoch jednakowych. To na razie, Brynn. I méwitem
serio, odwolaj rezerwacje, bo nigdzie sie nie wybieram.

— Zobaczymy! Mitego dnia, chiopaki! Kocham was!

Kiedy Jett jest gotowy do wyjscia, zabieram nasze rzeczy
i wyruszam razem z nim do przedszkola, zostawiajac w domu
swojga siostre z jej idiotycznymi pomystami. W trakcie dwudzie-
stominutowej jazdy Jeff wydaje si¢ pogodny i catkowicie po-
chioniety ogladaniem czego$ na iPadzie. Zalatwienie dla niego
miejsca w przedszkolu okazalo sie o wiele trudniejsze, niz sie
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spodziewatem. W naszym mie$cie dziata tylko jedno i ma liste
rezerwowg. Na szczescie w jego grupie wiekowej akurat zwolni-
to sie miejsce i udalo si¢ nam omina¢ kolejke, poniewaz Brynlee
pare miesiecy wczesniej pomogta wiascicielce rozwiaza¢ jakis
problem prawny.

Kiedy przyjezdzamy na miejsce, Jett wyglada przez okno z na-
dasang mina.

Btagam, byle tylko nie powtérzylo sie to, co wczoraj.

— Chodz, kolego — méwie, po czym biore go za reke i prowa-
dze do budynku.

To dla nas obu zupelnie nowe do$wiadczenie. Nasze pierw-
sze tygodnie po przyjezdzie do Sugarloaf byly luzne i wypelnione
rozrywkami. Oprowadzalem Jetta po okolicy, codziennie chodzi-
lisSmy do parku i na lody. A teraz zaczyna si¢ szara rzeczywisto$¢.

- Do przedszkola nie, tatusiu! — protestuje Jett i szarpie mnie
za reke, kiedy dochodzimy do drzwi.

— Wiem, ze jest ci ciezko, tesknisz za babcia, dziadkiem i za
domem, ale w przedszkolu jest naprawde fajnie. Twoje panie sa
bardzie mife i...

Prébuje wytlumaczy¢ co$ trzylatkowi, ktéry w ogéle mnie nie
stucha, ale nie wiem, co innego mam zrobi¢, a to mi sie wydaje
najlepszym rozwigzaniem. Postanawiam wiec wréci¢ do punktu
wyjscia w negocjacjach.

— W przedszkolu jest fajnie.

- Niefajnie.

Racja, moze i nie. Sam tez go nie znosilem, ale nie ma wyj-
$cia, musi tam chodzié.

— Czes¢, Jett — rozlega sie za mna tagodny glos.

Odwracam sie, zeby zobaczy¢, kto to, i oddech wieZznie mi
w gardle. Kobieta, ktéra stoi przede mna, jest ol$niewajaca. Ma
dlugie blond wlosy przerzucone przez prawe ramie i najcieplejsze,
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najpiekniejsze niebieskie oczy, jakie kiedykolwiek widziatem.
Trzyma za reke matq dziewczynke, ktéra jest jej wierna kopia.

— Ty pewnie jestes$ tata Jetta. Mam na imie Addison, a to Elo-
die. Sg razem w grupie.

Prostuje sie i odchrzakuje.

- Tak, to ja. — Wyciagam do niej dton. — Grady Whitlock.

- Ojej! No tak! Czasami trudno mi doda¢ dwa do dwéch. Je-
stem Addison Davis. Przeprowadzilam sie tutaj kilka lat temu,
ale nadal nie wszystkich kojarze. Wierz mi, czasem kogo$ wi-
dze i jest mi glupio, Ze go nie znam, wiec... wygaduje bzdury -
stwierdza ze $miechem. — No dobrze, to jeszcze raz. Znam sie
z twoim bratem, Asherem, bo , Uciekaj do Nas” z nim wspoéi-
pracuje.

- ,,Uciekaj do Nas”?

Nie mam zielonego pojecia, o czym moéwi.

— Tak, schronisko dla uciekinieré6w w naszym miescie. Jestem
jedna z jego zalozycielek. Moja wspélniczka i przyjaciotka, Bla-
kely, prowadzi nasz drugi oddzial w Oregonie.

— To wspaniale. Witamy w Sugarloaf. Chociaz mnie chyba po-
winno sie méwic¢ to samo, bo nigdy nie mieszkatem tu na state.

— Nie? A to nie wiedziatlam.

Krece przeczaco gtowa.

— Moja matka przeprowadzita sie tutaj, kiedy Brynn byta dziec-
kiem, ale ja w tym czasie studiowalem na uczelni, a... potem
stuzytem w wojsku.

- Dziekuje za stuzbe dla kraju.

— Nie musisz mi dziekowac.

Zawsze czuje sie niezrecznie, kiedy kto$ wypowiada te oficjal-
ng formulke. Spetnilem swdj obowiazek z wlasnej, nieprzymuszo-
nej woli. Uwielbialem swoja prace, latanie i wszystko, co sie z nim
wiaze, jednak nie mam poczucia, ze robilem co$ wyjatkowego.

18



Jasne, nie kazdy sie do tego nadaje, ale nie uwazam, zeby nale-
zaly mi si¢ specjalne podzigkowania.

— Ale chce.

Elodie zaczyna sie dasac.

— Chce malowaé, mamusiu!

W tym samym momencie Jett zaczyna od nowa swoja $piewke:

— Do przedszkola nie!

— Czy kiedy$ bedzie lepiej? — pytam Addison.

— Ani troche, ale Elodie tez na poczatku nie cierpiala przed-
szkola. Wcze$niej zawsze przebywala ze mng albo z kims z ro-
dziny, wiec kiedy ja tu zapisalam, przezyla szok. Jett tez sie
przyzwyczai. To naprawde dobre miejsce dla dzieci.

Przytakuje jej, tudzac sie, ze to prawda.

— Skoro tak méwisz...

Bierze Elodie na rece.

- Tylko badz stanowczy i nie ustepu;j.

— Brzmi sensownie.

— Pomoéc ci? - proponuje Addison. - Méwig, ze do wychowa-
nia dziecka potrzebna jest wioska.

Nie chce wyj$¢ na nieudacznika, ktéry nie potrafi nawet odpro-
wadzi¢ dziecka do przedszkola, wiec z usmiechem zaprzeczam.

— Dam rade. Bylem kiedy$ dowddca eskadry i skoro udawa-
to mi sie zmusi¢ chlopakéw, zeby mnie stuchali, teraz tez sobie
poradze.

Jett szarpie mnie coraz mocniej za reke.

Addison przyglada sie, jak syn o malo nie wyrywa mi ramienia
ze stawu, zagryzajac wargi i prébujac stlumi¢ usmiech.

— No dobrze. W takim razie powodzenia. Musze szybko odpro-
wadzi¢ Elodie i wraca¢, zeby zwolni¢ pracownikéw z nocnej zmiany.

— Jasne.

- Milo bylo ci¢ poznaé. Na pewno jeszcze si¢ zobaczymy.
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Nie, oile sie o to postaram. Nie mam czasu spotykac sie z przy-
jaciolmi ani z pigknymi kobietami. Gdybym tylko wspomniat
o Addison, moja siostra od razu zaczetaby sobie wyobrazaé nie
wiadomo co. A Bég mi $wiadkiem, Ze to ostatnie, czego mi w tym
momencie potrzeba.

— Ciebie rowniez byto milto poznaé.

Wchodzi do budynku i w tym momencie Jett szarpie mnie za
reke tak gwaltownie, Ze co§ mi w niej chrupie, i prébuje mnie
zaciagnaé z powrotem do auta.

— Nawet o tym nie mysl, kolego.

I wtedy... urzadza mi sceng, na ktéra kompletnie nie bytem
przygotowany: rzuca si¢ z wrzaskiem na ziemi¢ i wierzga na
oslep nogami.

— Do przedszkola nie! Do przedszkola nie!

Wykrzykuje wciaz jedno i to samo, a ja biore go na rece, pro-
bujac jednoczesnie unieruchomi¢ mu nogi, zeby mnie nie kopnat.
Ludzie przystajq i przygladaja sie, jak usituje wnie$¢ rozwrzesz-
czanego synka do budynku przedszkola.

Na szczedcie kobieta w recepcji nie patrzy na mnie krytycz-
nym wzrokiem, tylko sie usmiecha.

— Widze, ze Jett nie jest dzisiaj zbyt zadowolony?

— Co?! — pytam. Nie slyszalem, co dokladnie powiedziala, bo
w uszach dzwonia mi wrzaski syna.

— Nie jest zadowolony?! — odkrzykuje.

— A jak sie pani wydaje? — odpowiadam, silgc sie na usmiech,
zeby nie wyj$¢ na gbura.

Wybucha $§miechem, po czym prowadzi mnie korytarzem i ot-
wiera drzwi do sali. Obok nas przemyka Addison, posytajac mi
leciutki usémiech pelen zrozumienia.

Podchodzi do nas nauczycielka. Stawiam Jetta na podiodze
i przytrzymuje go delikatnie za rece.
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— Jett, wystarczy.

Ma na ten temat inne zdanie. I nie daje za wygrana.

Bywalem w zyciu w naprawde niebezpiecznych sytuacjach.
Ktoéregos dnia na misji wykonywali$my rutynowe ¢wiczenia lot-
nicze, w trakcie ktdérych zgubilem silnik. Zostalem przeszkolony
na takg ewentualnosé, ale to zawsze jest lekki szok. Wykorzysta-
tem zdobyta podczas szkolen wiedze, zachowatem zimng krew
i udato mi sie wréci¢ bezpiecznie do bazy.

Ale na taka sytuacje jak dzi$ nikt mnie nie przygotowal.

—Jett, kolego, daj juz spokdj — prébuje ponownie do niego
dotrze¢ z sercem $ci$nigtym na widok jego lez.

Nauczycielka staje obok mnie i kladzie mi reke na ramieniu,
po czym sama stara sie przeméwi¢ mu do rozsadku.

— Jett, zaraz bedziemy sie bawi¢ samochodami, chcesz zo-
baczy¢?

Odwraca glowe w przeciwna strone.

— Nie chcesz sie¢ bawi¢? W takim razie pani Jamie wiaénie
koloruje z dzie¢mi, moze z nimi porysujesz?

Nie odpowiada, ale przynajmniej ucichly jego wrzaski. Teraz
juz tylko udaje, ze nas nie widzi.

Nauczycielka z trudem ttumi $miech.

- Rozumiem cig, kolorowanie moze si¢ znudzié. Twdj tata lata
samolotem, prawda?

Na te stowa podnosi na nig wzrok.

Wyreczam go w odpowiedzi.

- Tak, latam. Jett uwielbia samoloty.

Kobieta az wzdycha z wrazenia, wyraZnie na pokaz, ale maty
chyba potyka haczyk.

—Ja tez za nimi przepadam! Wiesz, Ze u nas mozesz sie po-
bawi¢ samolotami?

Odwraca nieznacznie gtowe w jej stroneg.
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— Samolotami?

- Tak, mamy cate pudto.

Jett spoglada na mnie zalzawionymi oczami, a potem odwra-
ca si¢ w strong kacika z zabawkami. Czuje, jak kurczowy uscisk
jego dloni stabnie. Jest nadzieja, ze samoloty beda tym, co go
przekona do przedszkola, trzeba tylko da¢ mu troche czasu. Ko-
bieta wyciaga do niego reke, a on puszcza moja i ujmuje jej dion.

Kryzys zazegnany.

Stoje nieruchomo, nie wiedzac, co teraz zrobi¢, gdy nagle
podchodzi do mnie inna nauczycielka.

— Z czasem bedzie tatwie;j.

- Naprawde?

— Wiem z do$wiadczenia, ze te najbardziej oporne dzieciaki
po jakims$ czasie wrecz wbiegajg do sali. Z nim tez tak bedzie.

Przygladam sie z daleka, jak méj syn, ktdérego zycie niespodzie-
wanie wywrdcilo sie do géry nogami, jezdzi samolotem po dywa-
nie z nadrukiem ulic. Zawsze byl bardzo pogodnym dzieckiem.
Kiedy odwiedzalem go u dziadkéw albo rozmawialem z nim na
wideo, ciagle si¢ uémiechat i byl bardzo grzeczny. Odkad jest ze
mna na state, kompletnie go nie poznaje.

— Co teraz? — pytam.

Kobieta wskazuje glowg drzwi.

— Teraz trzeba sie dyskretnie wymkngé. Mamy wszystko pod
kontrolg, panie Whitlock.

Ciesze sie, ze przynajmniej oni, bo ja zdecydowanie nie.

Kiedy wychodze na zewnatrz, natykam si¢ na Addison. Roz-
mawia przez telefon, krazac nerwowo po chodniku i przeczesu-
jac rekg wlosy.

— Rozumiem, ale musze sie dosta¢ do pracy. Nie moge czeka¢
kilka godzin, dopoki on nie wytrzezwieje.

Podchodzg do niej.
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— Addison? Co# sie stato?

Odsuwa komorke od ucha.

— Zlapatam gume i nie mam kota zapasowego, a firma holow-
nicza nie wie, kiedy tu dotrze.

— A twoj maz czy kto$ inny nie moze po ciebie przyjecha¢?

- Jestem wdowa, a... Wiesz co, juz w porzadku. Zadzwonie
po przyjaciolke.

Jej stowa poruszaja mnie do zywego. Okazuje sie, ze ona row-
niez stracila matzonka i wychowuje samodzielnie dziecko. Tak
samo jak ja.

Zanim kto$ tu dotrze, minie co najmniej pét godziny. A ja je-
stem na miejscu i akurat dzisiaj nie $piesze si¢ na lotnisko.

- To moze ja cie podwioze — proponuje.

Otwiera szerzej oczy.

- Nie, nie chce ci sprawia¢ klopotu, musialby$ przeze mnie
jecha¢ taki kawal az do centrum. Na pewno znajde kogos, kto
mnie stad odbierze.

— Zaden problem. I tak miatem zamiar jecha¢ w twoja strone.
Prosze, pozwdl, ze cie podrzuce.

- Na pewno? - pyta z wahaniem w glosie.

— Oczywiscie.

Raz przeciez moge sie sp6znié, skoro brat i tak nie ptaci mi
Za moja prace.

- Ratujesz mi zycie. Dzigkuje.
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